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INSTALLATION INSTRUCTIONS

PIE-CUT LAZY SUSAN

NOTE: PROFESSIONAL INSTALLATION PREFERRED

(i$

Clean with a damp cloth and wipe parts dry.

STEPS: (2) Trays—p \ -
< (2) Hub Screw,

TOOLS REQUIRED: PARTS LIST:

‘ ‘ @ @ Clamp Screw I;@ Top Bracket

CARE AND MAINTENANCE: Adjustment Screw —gm ,E Upper Shaft
- Assembly

1. Using template (T-6942-TRI) and an 1/8" dfrill bit, pre-drill 2 holes < \"r:'z‘ ]
in the bottom of the cabinet for your bottom cam base and the Lower Shaft
top of the cabinet for the top bracket.. Polymer bl
2. Using the star washer screws provided, install top bracket and Retainer Clip Assembly
bottom cam base into the cabinet. & T . - \
3. Lay both Pie-cut trays into the cabinet, centering them over the / '
cam base. *For wood trays, attach plastic hub to bottom of s 222D, <
the trays with (8) #8 x 1/2” Truss Head Screws. (See Wood .
Tray Hub Install Image Below) Adjustment Wheel l Large Cam Base
4. Insert the bottom of the 22" shaft through both of the trays. S /(28" shelves or larger)
Once inserted, place the bottom of the shaft into the cam base. /’3 =2  {
Insert the upper telescoping 10-1/2" shaft with white plastic (4) Star Washer =i
housing into the top bracket. Tighten the clamp screw just Screws \

enough to secure the housing to the top pivot bracket. Next,
fully tighten the adjustment screw locking the shaft into place.

5. Raise both trays to the preferred height. Ensure the bottom tray
clears the face frame before tightening the hub screws to allow
for proper rotation. Both trays must face the same direction.
*For wood trays, you will need to rotate tray until the hub
screw is accessible in cabinet opening.

6. Rotate the trays with the door in position to allow enough
clearance to assemble the trays to the cabinet door using #8 x
5/8" truss head. * Wood trays do not come with screws to WOOD TRAY HUB INSTALL
attach to door. Customer must supply.

7. Once the door is attached, loosen the clamp screw on the
white plastic housing (approx. 1 turn) to prepare for positioning
adjustment.

8. Rotate door counter -clockwise until the white plastic housing has
been latched into position with spring. A resistance to turning
will be felt when the housing reaches the latched position and
may be accompanied with a click or latching sound.

9. Rotate the door slowly clockwise to exact front centered position,
but do not pass it. You may need to rotate door a little past
center to allow for slight spring-back. If you rotate too far, go
back to step 7 and repeat.

10. Slowly rotate door counter-clockwise far enough so the clamp
screw faces you. Tighten clamp screw securely. To adjust the
height of the assembly, rotate the adjustment wheel located at
the bottom of the shaft.

11. Once completed, attach the provided retainer clip to the lower
adjustment wheel to prevent the assembly from moving up or
down.

12. Refer to the Pie-Cut Cabinet brochure for any future
adjustments.

Small Cam Base
(24" shelves or smaller)

Truss Head Screws
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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BANDEJA GIRATORIA CON CORTE DIAGONAL

NOTA: SE PREFIERE LA INSTALACION PROFESIONAL

(i$

Limpie con un pafio himedo y seque las piezas

HERRAMIENTAS NECESARIAS:

@ )(10@)()

CUIDADO Y MANTENIMIENTO:

1. Con la plantilla (T-6942-TRI) y una broca de 1/8”, haga previamente 2
orificios en la parte inferior del gabinete para la base de leva inferior y en
la parte superior del gabinete para el soporte superior.

2. Con los tornillos de arandela en forma de estrella incluidos, instal el
soporte superior y la base de leva inferior en el gabinete.

3. Coloque ambas bandejas giratorias con corte diagonal dentro del
gabinete, centrandolas sobre la base de leva. *Para las bandejas de
madera, fije el cubo de plastico a la parte inferior de las bandejas
con (8) tornillos de cabeza truss de #8 x 1/2". (Vea la imagen de
instalacién del cubo de la bandeja de madera a continuacién)

4. Inserte la parte inferior del eje de 22" a través de ambas bandejas. Una
vez insertado, coloque la parte inferior del eje en la base de leva. Inserte
el eje telescopico superior de 10-1/2" con la carcasa de plastico blanco
en el soporte superior. Apriete el tornillo de abrazadera solo lo suficiente
para fijar la carcasa al soporte de pivote superior. Luego, apriete
completamente el tornillo de ajuste para bloquear el eje en su sitio.

5. Subaambas bandejas a la altura deseada. Aseglrese de que la bandeja
inferior no toque el marco frontal antes de apretar los tornillos del cubo
para permitir una rotacién adecuada. Ambas bandejas deben quedar
orientadas en la misma direccién. *En el caso de las bandejas de
madera, debera girar la bandeja hasta que el tornillo del cubo quede
accesible en la abertura del gabinete.

6. Gire las bandejas con la puerta en su posicion para dejar suficiente
espacio y fijar las bandejas a la puerta del gabinete con tornillos de
cabeza truss n.° 8 x 5/8". *Las bandejas de madera no incluyen tornillos
para fijarlas a la puerta. El cliente debera suministrarlos.

7. Una vez fijada la puerta, afloje el tornillo de abrazadera de la carcasa de
pléstico blanca (aproximadamente 1 vuelta) para preparar el ajuste de
posicion.

8. Gire la puerta en sentido antihorario hasta que la carcasa de plastico
blanca quede asegurada en su posicién con el resorte. Se sentira
resistencia al girar cuando la carcasa llegue a la posicién de bloqueo, y es
posible que se escuche un clic o un sonido de enganche.

9. Gire lentamente la puerta en el sentido horario hasta la posicién frontal
exacta y centrada, pero sin sobrepasarla. Es posible que deba girar la
puerta ligeramente mas alla del centro para compensar el pequefio
retroceso del resorte. Si gira demasiado, vuelva al paso 7 y repita el
procedimiento.

10. Gire lentamente la puerta en sentido antihorario hasta que el tornillo de
abrazadera quede frente a usted. Apriete bien el tornillo. Para ajustar la
altura del conjunto, gire la rueda de ajuste ubicada en la parte inferior
del eje.

11. Una vez terminado, fije el clip retenedor suministrado a la rueda de
ajuste inferior para evitar que el conjunto se mueva hacia arriba o hacia
abajo.

12. Consulte el folleto del gabinete con corte diagonal para realizar ajustes
posteriores

LISTA DE PIEZAS:

Tornillo de abrazadera .
Soporte superior

Conjunto del
eje superior

Conjunto del

Clip retenedor eje inferior

de polimero

Base grande con
leva (estantes de
28" 0 mas)

Rueda de ajuste

(4) Tornillos con /Vi
arandela de estrella \

Base pequefia con
leva (estantes de 24"
0 més pequefos)

INSTALACION DEL EJE DE LA
BANDEJA DE MADERA

Tornillos de cabeza truss

Parte inferior de
la bandeja

1-6942-0926
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PLATEAU TOURNANT D'’ANGLE DECOUPE

REMARQUE : INSTALLATION PAR UN PROFESSIONNEL RECOMMANDEE

(i$

Nettoyer avec un chiffon humide et essuyer soigneusement les piéces.

ETAPES:

1. Al'aide du gabarit (T-6942-TRI) et d'un foret de 1/8 po, pré-percer 2
trous dans le fond du caisson pour la base de came inférieure, ainsi que
dans le haut du caisson pour le support supérieur.

2. Alaide des vis avec rondelles éventail fournies, fixer le support supérieur
et la base de came inférieure a l'intérieur du caisson.

3. Positionner les deux plateaux tournants sectoriels dans le caisson, en
les centrant sur la base de came. *Pour les plateaux en bois, fixer le
moyeu en plastique sous les plateaux a I'aide de (8) vis n° 8 x 1/2 po a
téte bombée. (Voir l'illustration de montage du moyeu pour plateau
en bois ci-dessous.)

4. Insérer la partie inférieure de la tige de 22 po a travers les deux plateaux.
Une fois insérée, placer |'extrémité inférieure de la tige dans la base de
came. Insérer |a tige télescopique supérieure de 10-1/2 po, avec son
logement en plastique blanc, dans le support supérieur. Serrer la vis de
serrage juste suffisamment pour maintenir le logement dans le support
de pivot supérieur. Ensuite, serrer complétement la vis de réglage afin de
verrouiller la tige en position.

5. Régler les deux plateaux a la hauteur souhaitée. Vérifier que le plateau
inférieur ne touche pas le cadre de fagade avant de serrer les vis du
moyeu, afin de permettre une rotation correcte. Les deux plateaux
doivent étre orientés dans la méme direction. *Pour les plateaux en
bois, faire pivoter le plateau jusqu’a ce que la vis du moyeu soit
accessible depuis I'ouverture du caisson.

6. Faire pivoter les plateaux avec la porte en position afin de disposer d'un
dégagement suffisant pour fixer les plateaux a la porte du caisson a
|'aide de vis n° 8 x 5/8" a téte bombée. *Les plateaux en bois ne sont
pas fournis avec les vis nécessaires a leur fixation sur la porte. Ces vis
doivent étre fournies par le client.

7. Une fois la porte fixée, desserrer la vis de serrage du logement
en plastique blanc (environ 1 tour) afin de préparer le réglage de
positionnement.

8. Faire pivoter la porte dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce que le logement en plastique blanc soit verrouillé en position
par le ressort. Une résistance a la rotation se fera sentir lorsque le
logement atteindra sa position verrouillée, éventuellement accompagnée
d‘un clic ou d'un bruit d'enclenchement.

9. Faire pivoter lentement la porte dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a la position exacte centrée a |'avant, sans la dépasser. Il peut étre
nécessaire de faire [égérement dépasser la position centrale a la porte
afin de compenser un léger retour dii au ressort. Si la porte est tournée
trop loin, revenir a |'étape 7 et recommencer.

10. Faire pivoter lentement la porte dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre suffisamment pour que la vis de serrage soit face a vous. Serrer
fermement la vis de serrage. Pour régler la hauteur de I'ensemble,
tourner la molette de réglage située au bas de la tige.

11. Une fois le réglage terminé, installer le clip de retenue fourni sur la
molette de réglage inférieure afin d’'empécher I'ensemble de se déplacer
vers le haut ou vers le bas.

12. Pour tout réglage ultérieur, consulter la NOTICE DU PLATEAU
TOURNANT SECTORIEL.

HOUTILS NECESSAIRES:

@ )(10@)()

ENTRETIEN ET MAINTENANCE :

LISTE DES PIECES:

Vis de serrage

Support supérieur

Ensemble de tige

Vis de réglage — of supérieure

(2) Plateaux

~
(2) Vis de moyeu
Clip de retenue en

polymere

Grande base de came
(Pour plateaux de 28 po ou
plus)

(4) Vis avec
rondelle éventail \

Petite base de came
(Pour plateaux de 24 po ou

moins)

INSTALLATION DU MOYEU DU
PLATEAU EN BOIS

Vis 4 téte bombée

T o
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) €— Moyeu en
plastique

Partie inférieure
du plateau
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